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Wasserfilter sollten
regelmaRlig geman
den
Herstelleranweisunge
n ausgetauscht
werden, um eine
effektive Filtration
aufrechtzuerhalten.

Einige Wasserfilter
kénnen beschadigt
werden, wenn sie
eingefroren werden.
Achten Sie darauf,
den Filter vor
extremen
Temperaturen zu
schutzen.

Die meisten
Wasserfilter sind nicht
fur die Filtration von
Salzwasser geeignet.
Verwenden Sie den
Filter nur far
SuRwasser.

EN

Water filters should be
replaced regularly
according to
manufacturer
instructions to
maintain effective
filtration.

Some water filters can
be damaged if frozen.
Be sure to protect the
filter from extreme
temperatures.

Most water filters are
not designed to filter
salt water. Use the
filter for fresh water
only.

FR

Les filtres a eau
doivent étre
remplacés
régulierement selon
les instructions du
fabricant pour
maintenir une filtration
efficace.

Certains filtres a eau
peuvent étre
endommagés s'ils
sont gelés. Assurez-
vous de protéger le
filtre des températures
extrémes.

La plupart des filtres a
eau ne conviennent
pas pour filtrer I'eau
salée. Utilisez le filtre
uniquement pour l'eau
douce.

IT

filtri dell'acqua devono
essere sostituiti
regolarmente secondo
le istruzioni del
produttore per
mantenere un
filtraggio efficace.

Alcuni filtri dell'acqua
possono danneggiarsi
se congelati.
Assicurati di
proteggere il filtro
dalle temperature
estreme.

La maggior parte dei
filtri per I'acqua non
sono adatti per filtrare
I'acqua salata.
Utilizzare il filtro solo
per acqua dolce.

NL

Waterfilters moeten
regelmatig worden
vervangen volgens de
instructies van de
fabrikant om een
effectieve filtratie te
behouden.

Sommige waterfilters
kunnen beschadigd
raken als ze bevroren
zijn. Zorg ervoor dat u
het filter beschermt
tegen extreme
temperaturen.

De meeste waterfilters
zijn niet geschikt voor
het filteren van zout
water. Gebruik het
filter alleen voor zoet
water.

ES

Los filtros de agua
deben reemplazarse
periddicamente segun
las instrucciones del
fabricante para
mantener una
filtracion eficaz.

Algunos filtros de
agua pueden dafiarse
si se congelan.
Asegurese de
proteger el filtro de
temperaturas
extremas.

La mayoria de los
filtros de agua no son
adecuados para filtrar
agua salada. Utilice el
filtro Unicamente para
agua dulce.

cz

Vodni filtry by mély
byt pravidelné
vyménovany podle
pokynu vyrobce, aby
byla zachovana
ucinna filtrace.

Nékteré vodni filtry se
mohou pfi zamrznuti
poskodit. Chrarite filtr
pred extrémnimi
teplotami.

VétSina vodnich filtrd
neni vhodna pro
filtrovani slané vody.
Filtr pouzivejte pouze
pro Cerstvou vodu.
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Filtre za vodu treba
redovito mijenjati
prema uputama
proizvodaca kako bi
se odrzala ucinkovita
filtracija.

Neki filtri za vodu
mogu se ostetiti ako
se smrznu. Svakako
zastitite filter od
ekstremnih
temperatura.

Vecina filtera za vodu
nije prikladna za
filtriranje slane vode.
Koristite filter samo za
slatku vodu.
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A vizsz(iréket
rendszeresen cserélni
kell a gyarté utasitasai
szerint a hatékony
sz(rés fenntartasa
érdekében.

Egyes vizsz(ir6k
megsérilhetnek, ha
lefagynak. Ugyeljen
arra, hogy védje a
sz(irét a széls6séges
hémérsékletektdl.

A legtébb vizsz(iré
nem alkalmas sos viz
sz(irésére. A szrét
csak friss vizhez
hasznalja.



